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de 'armée d'occupation en Lorraine, m’avail donné deux lettres :
I'une de M. de Manleuffel, alors commandant de celte armée,
pour les autorités allemandes, l'autre signée de lui pour M. de
Stoch, alors ministre de la marine én Allemagne et qui avait pré-
cédé M. de Manteuffel dans son commandement. J'ai done repris
ma roulte el j'ai parcourn la Poméranie, Stellin, Danlzig, Grau-
denz (objet d'un touchant chapitre de M. Ludovie Halévy, dans
son volume 1'/nvaszon), Thorn, & la frontidre de Pologne; j'ai par-
couru toute 'Allemagne, du nord au midi, de l'est & l'ouest el jai
visilé 40 & 50 forleresses ou prisons.

Les soldals qui y étaient renfermés élaient trés malheureux,
parce que le régime y est beaucoup plus dur que le régime fran-
cais. Ce régime élait d'ailleurs exaclement le méme pour les
prisonniers allemands, mais, par leur siluation, les Francais
¢laient évidemment plus & plaindre.

Je puis vous communiquer un relevé de quelques condamna-
lions prononecées contre les Francais civils ou militaires ; je crois
quil sera intéressant pour vous de savoir pour quelles causes
élaient punis, en général, ces malheureux. Je releve ceci dans mes
notes de voyage :

CoLoGNE, — Maison de force,

Braguer (Jean), 39 ans, (Saint-Bohaire, Loir-et-Cher). Aceusé
d'avoir tiré sur une patrouille, prés de Blois. Condamné A dix ans,
le 3 février 1871.

Desmovrins, (Charsennes, Haute-Loire), meunier, 4 enfanls, un
fils soldat, une fille de 22 ans, toujours malade. Rixe avee des
soldals prussiens. Condamné i dix ans, le 21 avril 1871, aprés
avoir éLé absolument pillé.

Trives. — Prison.

Dusois (Alexandre), (Rouyres, prés Dommarlin). Condamné 2
trois ans, au mois d’avril 1871, pour coups & un soldal prussien,
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Wennes ( Westphalie). — Maison de force.

Rasy (Alexandre), (Neufchiteau, Vosges), 36 ans, marié, 2 enfanls,
boucher. A défendu son frére qui se baltait avec des soldats prus-
siens. Condammné a quinze ans, le 6 mai 1871.

Ravmoxn (Henri), (Orbay-1'’Abbaye, Marne), A7 ans, marié,
10 enfants, dont I'ainé a 16 ans, carrier, Garde national dénoncé
apres la paix comme frane-tireur. Condamné A dix ans, le 13 mai
1871, N'a jamais Liré un coup de fusil.

WesEL, — [Forteresse.

Tnarer, (Aubigny, Ardennes), nolaire, marié, 2 enfanls,
M. Tharel était capitaine de la garde nationale d’Aubigny. Inler-
rogé a larrivée des troupes allemandes (octobre 1871), il a refusé
d'indiquer les paysans possesseurs de fusils. Dénoncé par des
officiers prussiens et condamné & morl, ces mémes officiers ont
réclamé pour lui contre celle condamnalion capitale. Condamné
alors 4 la détention sans lerme fixe, M. Tharel a d’abord été
interné en Allemagne, dans la maison de force de Werden, puis,
il y a trois mois, il a é1é transféré dans la forteresse de Wesel ol
sa situation est bien améliorée. C'est avee beaucoup de peine que
les autorités allemandes permeltent de visiter ce prisonnier.

Tout cela était épouvantable ! Les enfants de ce malheureux
Raymond, dont je viens de vous parler, mendiaient sur les routes.

Vous pensez, Mesdames, (u’avec un nombre aussi considérable
de prisonniers, j'ai eu au retour, entre chacun de mes yoyages,
heaucoup A faire. Quand les familles de ces prisonniers n’habi-
laient pas trop loin, j'allais moi-méme les visiter ; quand elles
étaient trop éloignées, j'écrivais soil au maire, soil au curé de la
localité, pour me renseigner. J'ai pu ainsi envoyer des secours a
toutes les familles nécessiteuses, j'ai pu donner le calme et la
tranquillité aux malheureux condamnés et ¢’est assurément la une
des ceuvres les plus bienfaisantes que j'aie pu accomplir.

Au cours de mon second voyage a Berlin, je recus un jour une
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lettre du secrétaire de 'lmpératrice d'Allemagne me demandant
en son nom, d'une facon fort aimable et trés délicate, daller la
voir. On m'avait déja beaucoup engagé 4 m’adresser dl'lmpéralrice,
lorsqu'il s’était agi d’obtenir des grices pour nos prisonniers ;
mais je dois dire qu'il m'en cotlait de faire cetle démarche. Je
savais cependant qu’elle avail témoigné beaucoup de bonté aux
soldats francais. A certain moment méme, il avait paru en Alle-
magne d'épouvantables articles de journaux dirigés contre elle, a
cause de toul ce qu'elle faisait pour les Francais. Je n'avais donc
aucune répugnance i me présenter devant I'lTmpératrice Augusta,
mais il m'était pénible de lui demander audience. Avec sa grande
délicatesse, elle I'avait compris, et ¢’est pour cela qu'elle prenait
les devants. Je me suis rendue i son appel ; nous avons causé
pendant une heure environ, et elle s'est beaucoup intéressée
i toul ce que javais pu faire. Malheureusement, jai eu, & ce
moment, une grande déception. Je comptais sur la grice de nos
prisonniers militaires ; le conseil des ministres 'avail accordée,
le décret était a la signature de I'Empereur, lorsque, le jour
méme ou il devail élre signé, arriva de France la nouvelle qu'une
rixe avail éclaté entre soldats allemands et francais. Deux
hommes, Tonnelay et Bertin, habitant les Ardennes, avaient tué
un soldat prussien ; traduits devant un tribunal francais, ils
avaienl éLé acquillés.

Quand cette nouvelle est parvenue & Berlin, 'opinion publigue
s'est révoltée, l'effet produit a été désastreux pour nous et la
signature du décret de grace s'est trouivée renvoyée i un avenir
indéterminé. Comme je parlais de cela & I'Impératrice, elle me
répondil: « La griace n'est pas possible en ce moment ; 'Empe-
reur lui-méme voudrait I'accorder qu'il ne le pourrait pas ; 'opi-
nion publique est trop surexcilée. Il faut atlendre et je vous
promets de vous aviser dés qu'un peu d’apaisement se produira.
A ce moment, si vous pouvez revenir, revenez. Je [lerai, quant
a4 moi loul ce que je pourrai, mais, voyez-vous, je suis un peu
usée,... » Ge mot plein d’humilité était singulier, n'est-ce pas,
dans la bouche de I'lmpératrice. Le soir méme de ma visite elle
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m’envoya 300 fr. pour ma bourse de secours aux prisonniers
francais.

Jai oublié de vous dire que, pendant mon premier voyage 2
Berlin, javais retrouvé quelques familles des blessés que javais
soignés pendant la guerre. On avait été fort obligeanl pour moi
et, voyant que j'avais oblenu beaucoup d'adoucissements au sorl
des prisonniers, on m’avail engagée & m'occuper des grices.

Je n’avais pas voulu le faire tont d’abord, ne sachant pas si le
Gouvernement [rancais avail ou non engagé des négocialions dans
ce but, S'il 'avail fait, il n'edt pas été correct de me mellre i la
traverse. Rentrée 2 Paris, javais vu le Ministre de la Guerre
M. de Cissey, et le Ministre des Affaires ¢trangéres, M. de Rémusal,
el je lenr avais parlé de I'avis qui m’avail été donné. Ces Messieurs
me répondirent qu'ils allaient en parler en Conseil des Ministres.
Peu de temps aprés, je fus appelée & Versailles et le Ministre de
la Guerre me dil: « Parlez, voyez ce que vous pourrez obleniv;
nous, nous n'oblenons rien. Ne vous occupez pas de nous;
agissez suivant volre inspiralion, nous vous serons reconnaissanls
de toul ce que vous pourrez faire. » « J'y consens, mais i celle
condilion que, sorlie de volre cabinet, je ne vous connais plus ;
si j'obtiens quelque chose, ce sera uniquement parce que les
Allemands savenl que je me suis vouée a une weuvre de charite
dégagée de toule allache officielle. » Ce fut entendu, et il fut
convenu aussi que je n'adresserais pas mes letlres an Ministre,
mais & 'un de ses officiers d'ordonnance (Capilaine Brunel) sans
aucune désignation militaire. C'est alors que je m'occupai de
cetle question des grices et j'ai eu le grand bonheur de contri-
buer & les obtenir.

Dans un de mes voyages j'avais aussi enlendu parler d'une chose
excellente qui avail éLé faite en Allemagne el qui pouvait nous
rendre les plus grands services. On recevail conlinuellement,
a Paris, & Versailles, au Ministére, & la Sociélé de secours aux
blessés, des demandes de renseignements sur les soldats qui
avaient disparu el dont on n'avail aucuone nouvelle. Il y avail 1a
une question extrémement grave, car il étail impossible d’établiv
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I'état-civil. Or, j’avais appris qu'un travail avait été fait en Alle-
magne, concernant tous les Francais qui, depuis le commencement
de la guerre, élaient entrés, soit dans les ambulances, soit dans
les prisons allemandes et qui en élaient sorlis guéris ou morls.
(élait un document des plus précieux, Jen parlai an Minisire
de la guerre qui me dit : « Il fandrait ticher d'oblenir une copie
de ce travail; nous sommes assaillis de demandes, el la commu-
nication de celte statistique nous vendrait les plus grands services.»
Javais recu, entre aulres de mon cOlé, la lettre suivanle :

« Madame, la personne de qui vous recevez la présenle leltre
est une malheurcuse veuve qui pleure depuis longtemps un
enlanl dont elle ignore le sort, malgré les recherches nombreuses
qu’elle a faites pour le découvrir, mortou vivant. Enfin, Madame,
» un militaire revenant de Prusse m’a donné volre adresse, me
» disant que vous aviez fait une liste de tous les malheureux
» prisonniers francais que vous aviez pu découvrir. Ainsi, bonne
» Madame, si vous aviez le nom de mon pauvre enfant, je vous
» en supplie, répondez-moi, et si Dieu permet que vous me le
» fassiez trouver, vous pourrez dire que vous aurez fail une grande
» action dont Dieu vous tiendra comple, car je ne pourrai que
» vous bénir de loin et prier ma vie entiere pour vous., Je suis
» trop malheureuse, ayez pilié de moil

» Yolre trés humble... ele.

» Yeuve Faure, & Chalons (/sére).-

» Voici le nom de mon fils :

» Klienne Favne, au 55¢ de ligne, 1™ compagnie des prisonniers
» de guerre, & Ulm, fort 12 (Wurtemberg). »

Javais immédiatement éerit & M. le D Wrede, sous la direction
de qui s'élail fait le travail dont je viens de vous parler. M. Wrede
portait le titre de : Chel du département francais au Comilé
central allemand de secours anx soldats malades on blessés sur
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le champ de bataille; Membre du Comité allemand de secours
aux prisonniers de guerre; Membre d’honneur des hospilaliers
d’Afrique (blessés, veuves, victimes de la guerre) & Alger.

Je viens de vous lire la demande (que j'avais recue, voici la
réponse qui me fut transmise :

« Etienne FAure, né a Labon (Allier), soldat au 55° de ligne, est
mort a Ulm, le 1°" juin 1871 a % heures 1/4 de Capres-midi, d'une
fluxion de poitrine, au lazaret de Sehulerplazle. 1l a été entervé le 3
juin, a 3 heures de Uaprés-midi, dans le cimetiore de cette ville, avee
les honneurs militaires. » Vous voyez que ces renscignements
étaient parfaitement complets et établissaient 1'état-civil exact.
Je demandai done communication de ce travail; il me fut répondu
que c’était un document beaucoup trop important pour qu'il fut
possible d'en délivrer une copie. 11 employés, parait-il, occupés
du matin au soir pendant un an, avaient établi ce travail. J'étais
absolument désolée de ce refus et des résultats qu'il entrainait.

Lorsque mon troisieme voyage en Allemagne fut décidé (ce
dernier voyage fut fait au nom du Gouvernement et de la Société
de secours au blessés) le Gouvernement me pria, ainsi que je viens
de vous le dire, de chercher & oblenir tout ce que je pourrais
du travail en question, les demandes de renseignement élaient
devenues de plus en plus nombreuses el pressanles el l'on ne
savail comment y répondre. J'eus alors une idée qui, & ce moment,
pouvait paraitre originale. Je dis aux Ministres qu'il me semblait
qu'avee la croix de la Légion d’honneur il serail possible d'obtenir
ce travail. MM. de Rémusat et de Cissey doutaient qu'un Allemand
pit rechercher la Légion d’honneur. Je persistai dans mon opinion.
En effet le Chef du bureau dans lequel avait été dressée celte
statistique avail laissé échapper ces paroles devant moi: « Je me
suis donné beaucoup de peine et, quand j'ai voulu obtenir quelque
chose, on m'a répondu : Nous ne vous devons pas de récom-
penses, vous n'avez travaillé que pour les Francais. »

Jarrivai si bien & persuader MM. les Ministres que, le jour on
jallais prendre congé d’eux, ils me dirent : « Faites ce que vous




— 95 —

voudrez, nous vous donnons carte blanche. Seulement, soyez
prudente... Donnanl, donnanl; ne vous avancez pas trop. » Cest
dans ces condilions que je suis partie; arrivée & Berlin, j'ai ouvert
les négociations et, dix jours apres, j'avais le grand bonheur de
pouvoir envoyer & Versailles le travail original, complet. ( Vifs
applaudissements). Or, ce travail se composail de 59,500 fiches indi-
viduelles rangées alphabétiquement dans des boiles numérotées
elles-mémes, se rapportanl & tous les prisonniers francais ayant
passé par les hopitaux militaires ou ambulances allemandes jusqu’a
guérison ou déceés, plus deux registres conlenanl environ 40,000
noms, Lravail fait avanl que le systéme des fiches fut établi.

Je m'élais si forl engagée, j'avais fait de Llelles promesses que
j'écrivis par le méme courrier, au Minislre, que je ne pouvais quit-
ter Berlin sans avoir recu l'avis officiel de la promolion de M. le Dr
Wrede an grade de Chevalier de la Légion d'honneur. Or, comme
je voulais y séjourner le moins de temps possible, je demandai
(qu'on me l'expédidl sans relard. L'avis me ful adressé par relour
du courrier,

Ce qu'avait fait le D* Wrede élait énorme. Pour vous en donner
une idée encore, je vous dirai que son bureau recevail toutes les
letlres qui venaient de France; il esl arrivé ainsi 60,000 demandes
de renseignements auxquelles il a élé répondu; les lellres arri-
vant de la France pour les prisonniers onl élé au nombre de
150,000. Il y a eu, d'autre part, 36,000 lettres de prisonniers expé-
diées en France. Dans beaucoup de cas, les recherches A faire
pour pouvoir répondre aux demandes enlrainaienl une corres-
pondance trés étendue; ce fut donc un trés grand bonheur pour
nous de trouver ce document qui nous permit d'établir I'état-
civil de tous les disparus, et un tel service ne pouvail étre trop
chérement payé.

L’heure s'avance, Mesdames, el je ne voudrais pas abuser de
vos momenls; je tiens seulement & vous dire, que je revis encore
I'Impératrice d’Allemagne. Elle m’avait fait promettre de la voir a
chacun de mes passages en Allemagne.

Je me rendis pres d'elle 4 Bade; c'était 4 la fin de mon
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teoisieme voyage ; je renlrais en France; j'élais tres fatiguée el
Lrés malade, mais j'avais cru devoir m'arréter pour savoir on en
élait la question des graces pour les prisonniers civils qui restaient
encore en Allemagne, les prisonniers mililaires avaient éLé
graciés. Ces prisonniers civils élaient les plus malheureux car ils
élaient renfermés dans les maisons de force el condamnés aux
travaux foreés, De plus, il élait beaucoup plus difficile de les
visiter; il fallail une autorisation du Ministre de U'Intérienr, el cela
exigeail des démarches tres compliquées. L'Tmpératrice me monlra
la demande de grice qu'elle adressail an Conseil des Minislres,
mais elle ne pul rien obtenir. C'est pour moi Mesdames un devoir
de le répéler ici, elle a été trés bonne pour la Franece, el nous lui
devons Lous un souvenir reconnaissant.

Je méme jour 5 juin 1872, elle me relint deux heures et me
parla toul le temps de la France. Elle pleurait ires sincérement
sur les malheurs de nolre pays el me disail: « J'aime tanl la
France | J'élais si heureuse de venir tous les ans ici, 4 Bade, el
de me sentir prés de la France! Et maintenant je m'en sens si
loin!... » Enfin, au moment de nous séparer, elle me dit: « je
voudrais qu’il y eat un lien entre vous et moi, si petit qu’il soit. »
En parlant ainsi, elle regardail autour d'elle quand, tout & coup,
elle se souvinl qu'elle avail au cou celle eroix rouge que je porte
aujourd'hui; elle I'enléve, I'attache & mon vétement el me dil:
« Cette croix n'a aucune valeur, sans cela je ne me permetlrais
pas de vous l'offrir; mais ¢’est la croix sous laquelle nous avons
marché ensemble..... je ne sais si je dois dire la lin, parce que
ce n'est guére modeste.... (Oui! Parlez !)... et sous laquelle vous
avez donné de si grands exemples. » (Salve d’applaudissements.)

Il m’est bien impossible, Mesdames, de tout vous dire, je ne
puis faire tenir dans le cadre de celle causerie les événemenls ui
ont rempli ces deux années de ma vie consacrées entitrement au
service de noltre pays. En effel, j'ai quitlé Paris au mois de juillet
1870; je n'y suis rentrée définitivement, apres la campagne et mes
trois voyages accomplis, je n'y suis rentrée qu'au mois de juin
1872 ! Mille souvenirs intéressants se pressent dans mon esprit,




mais je ne veux pas, je le répéle, abuser de volre lemps. J'ai pu
déjd vous monltrer, je l'espére, le bien qu'on peutl faire — el
vous pourriez plus que moi, ¢élant préparées, landis que je ne
I’élais pas, — avee l'amour de la charité, 'amour profond de son
pays. (Longue salve d'applaudissements).

M. le D* Duciavssoy. — Mesdames, pour la premitre fois, je
vous demande la permission de ne pas exprimer vos remercie-
menlts & Poraleur; je la prie d’agréer mes excuses, mais je ne
trouve, dans la langue [rancaise, aucune expression qui soit it la
hauteur de I'admiration qu'elle nous a inspirée. | Vifs applaudisse-
ments).

Pourtanl, & défaul de remerciements, jai une priere & lui
adresser. Je lui demanderai, si des jours de malheur venaient i
reparaitre, de vouloir bien se mellre & nolre Léle; je puis dire,
rappelant le mol du héros de Corneille, qu'en présence de la
maladie, des blessures et de la mort,

« Nous apprendrons & vainere en la regardant faire. »

(Applaudissements répétés).




AMIENS, — IMPRIMERIE DELATTRE-LENOEL.




